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1. Upozornenie

1. VUrobok bol vyrobeny s vysokou presnostou a kanstruovany s ohladom na jeho
viacucelove vonkajsie pouzitie na individualnu zabavu.

2. Pri zhotovovani zaznamu respektujte platnu legislativu na ochranu sukromia, zvlast pri
vasej nepritomnosti

3 Vgrobok chrante pred padmi a nérazmi, najma na ostré a hranaté objekty, kamene a pod

4. Zariadenie nevystavujte silngm magnetickym paliam magnetov alebo elektromotorov.

Zariadenie udrzujte mimo dosahu silnych radiovych signalov. Silné magnetické polia

mozu poskodit data v pamati zariadenia (na karte), skresloval video a zvuk, pripadne

aj vyradit vyrobok z prevadzky

Vyrobok nevystavujte vysokym teplotam alebo priamemu slnecnému Ziareniu

Pouzivajte rychle, znackaveé karty tupu microSD. Pri neznatkovych alebo pomalych

pamatovych kartach nie je mozné zarutit spravnu funkciu a zaznamove vlastnosti.

7 Kontakty batérie chrante pred skratovanim. Skrat zvysi teplotu batérie a dokonca moze
vyvolal vznietenie okolitych predmetov.

8. Ak sa prejavi potas nabfjania ¢i manipulacie prehrievanie, dym alebo neprijemny zapach,
hned zariadenie odpojte a vyberte batériu, aby ste zabranili nebezpecenstvu poZiaru

9 Pri pouzivani vyrobku v aute dbajte na svoju bezpetnost a dodrZiavanie dopravnych
predpisov. Zariadenie spustite, kym este automobil stojf, a ak ste voditom, neovladajte
ho, poZiadajte o spolupracu spolujazdca

10.  Vrobok nie je na hranie. Nenechavajte ho v dosahu deti, predovsetkym pocas
nabfjania. Nespravne pripojenie k sieti moze vyustit do zranenia, mimovolného udusenia
alebo urazu elektrickym prudom

n Zariadenie nepatrl medzi zabezpetavaciu techniku ¢i dialkovo ovladané pristroje. Pri
pouziti ho majte vzdy na dosah, a ak ha chcete ovlddat v aute, vzdy najskor zastavte.

12, Zariadenie ukladajte na chladng, suché a bezprasné miesto.

o ul
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Skladovanie

1 Majte na pamati, Ze je tento vyrobok urgeny aj na vonkajsie pouZivanie, pri ktorom sa
moze zaspinit. Skor ako vyrobok kratkodaobo ¢i dlhodobo uloZite, napr. na obdobie mimo
sezony, starostlivo ho ocistite aj s jeho prislusenstvom a vyfukajte prach zo zaspinenych
miest. Prach moZe zavinit zhorsenie vodivosti kontaktov a znizit aZ eliminovat odolnost
vyrobku voti prachu. Pred zaciatkom sezony skontrolujte Cistotu vyrobku

2. Na konci sezdny alebo aspon raz za rok skontrolujte tesnenie dvierok kamery a tlacidla
a v pripade potreby tieto sugasti vumente

3. Pricisteni nepouZivajte chemicke a abrazivne (&t kg alebo nastroje, ale len suchu, makku
latku. Neelektricke prislusenstvo mozete umuyvat teplou vodou.

4 Batéria moze but' vystavena velkej mechanickej namahe kvoli premenlivgm vonkajsim
podmienkam. Preto z ¢asu na ¢as (najmenej 1x za sezonu) batériu prezrite, ¢i sa nemeni
jej tvar, sfarbenie obalu a skontrolujte stav a mieru oxidacie kontaktov. Opotrebenie
batérie sa prejavi znizenou kapacitou, tzn. kratsou prevadzkovou vydrZou, pripadne
zmenou tvaru. Ak spozorujete zmeny tvaru batérie, oxidaciu povrchu kontaktov alebo
vyrazneé znizenie kapacity, je to znamenie, Ze je na konci Zivotnosti. Vymente ju za
novu.

5 Ak potrebujete batériu dlhodobo ulozit, nabite ju na plnu kapacitu a vyberte zo
zariadenia. To pred(Zi jej Zivotnost a umozni vam lepsie vyuzit jej kapacitu.
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Vonkajsie pouzitie

Pred pouzitim vonku kameru s prislusenstvom zmontujte v pokoji a v suchom prostred!.
Skantrolujte, ¢i je kamera pripravend na zaznam scen, ktoré chcete zachutit, a Ze jej v tom
nebrania Ziadne zariadenia alebo sutasti odevu. Tym sa vyhnete nutnosti robit upravy
zariadenia a otvarat’ utesnené puzdro kamery v prostredi s prachom, pieskom, dazdom alebo
v rukaviciach

Nezabudnite, Ze pred pouzitim vonku je potrebné spolahlivo uzavriet vodotesné puzdro. Pri
manipuldcii s batériou zabrarite znetisteniu a skratovaniu jej kontaktov. Ked batériu vyberiete,
uloZte ju do plastoveho vrecuska. Kameru nepouZivajte v prudiacej vode a v termalnych
pramerioch. Po ukancen prace s kamerou v slanej vode opldchnite puzdro kamery ¢istou
vodou a nechajte sol na pavrchu vykruystalizavat. Puzdro otvorte v suchom a gistom prostredi,
kameru vyberte a skantrolujte tesnenie a tlacidla. Ak najdete zvysky soli, oplachnite puzdro
znovu tistou vodou a nechajte ho ususit pri izbovej teplote bez pouzitia horuceho vzduchu
alebo kurenia. Tym sa zachovd vodotesnost puzdra na dalsie pouZitie

Kamera nepldva. Strate kamery vo vode zabranite pouzitim vhodného putka. Venujte zvlastnu
pozornost sklu puzdra a chrarite ho pred prachom, $pinou a poskriabanim. Odmenau budu
¢isté a ostré snimky.

Pouzivanie kamery pri nizkych teplotach

Kapacita batérie sa pri nizkej teplote docasne zniZi a obnovi sa po tom, ¢o sa kamera zahreje
na izbovu teplotu. Odporucame nosit kameru v teplom prostred!, napr. vo vrecku odevu.
Batériu nenabljajte pri nizkej teplote. Jas a farby na displeji sa mozu pri teplotach okolo
bodu mrazu menit. Pri nizkej teplote moZe skondenzovat alebo zmrznut vzdusna vihkast
predovsetkym v okoli tlacidiel, ¢o stazuje ovladdanie kamery. Moze to takisto nepriaznivo
ovplyvnit kvalitu snimok. Snazte sa kandenzacii a zamrznutiu predchadzat.
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2. Uvod

Tento vyrobok sluzi na zaznam digitdlneho videa vo velmi vysokom rozliseni. Poskytuje cely
rad spickavych vlastnostl, ku ktorgm patri zaznam digitalneho videa, fotografil, zéznam zvuku,
prehrdvanie videa a vymenna batéria, ¢o z neho robi idealne zariadenie na fotografovanie,
zdznam pri sportavych aktivitach, potapanie, spomaleny zaznam rychlych a zruchleny
zdznam pomalych udalosti atd., takze si mozete nahrat' video kedykolvek a kdekolvek

@ o

Vonkajsie sporty Vodné Sporty Potapanie

V zavislosti od aktivit, pri ktorich kameru hodlate pouzit, mozete nasadit drziak, ktory zaisti
zodpovedajuci zorny uhol objektivu, aby ste zachutili kompletny scénu. Majte na pamati,
7e zorny uhaol kamery je sirsl, nez dokaze obsiahnut ludské oko. V praxi to znamena, Ze
rovné okraje objektov sa mozu zaznamenat' ako zakrivené. Tento jav sa tiez oznacuje ako
efekt rybieha oka. Urabte si skusobny zaznam, aby ste sa presvedcili, Ze kamera obsiahne
pozadovanu scénu a Ze zdznamu nebrania Ziadne prekazky. Pri nasadzovani sa snazte
mat drziak ¢o najkratsi. Kamera tak nebude zbutogne vusunutd a bude menej ndchylna na
poskadenie ndhadnou zrdzkou s prekadzkou a bude tiez vystavenad mensim otrasom, ktore
sa mozu prendsat’ z podlozky. Vysledkom bude plunulejsi zaznam videa. Ak sa rozhodnete
pripevnit drZiak lepiacou paskou, pouzite pasku dodanu s kamerou a pozorne ocistite

a odmastite miesta, na ktaré hodlate pasku aplikovat. Hladajte miesto, ktore bude hladke
a dostatotne velké na pripevnenie drZiaka. Skor ako pasku prilepite, skontrolujte, i je Cista
3 neporusend a nie je stard (stard paska nemusi mat' dostatocny lepiaci UEinok).
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V pripade potreby si kupte novu kvalitnu znackovu pasku. Drziak (dno) kamery je
konstruovany s ohladom na robustnost a jednoduchost pouZitia, okienko poskytuje viditelnost
len ¢asti displeja. Ak potrebujete kameru nastavit, vyberte ju z drZiaka a po nastaveni ju tam
vratte

2.1. Funkcia

1. \/odotesne puzdro umozfuje zachutit fascinujuce vodné scény; vodotesnost' do 30
metrov

Dva displeje — predny a zadny

Vumenitelna batéria sa [ahko menli, ¢o predlzuje Zivotnost kamery
Video je mozné nahravat aj pocas nabijania

Sirokouhly objektiv s HD rozlisenim

HDOMI vystup

Podporuje pamatove karty s kapacitou az 128 GB

Zaznam vo formate MP4 (H.264)

Niekolko rezimov fotografovania: jednotlivé snimky, momentky
WiFi

Dialkovy ovladac

S50ONOUAWN
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3. Uvedenie do prevadzky
3.1. VlozZenie a vybratie microSD karty

1 Kartu microSD zasurite do slotu kamery kontaktmi napred a zatlacte, az zacvakne,
2 Pri vyberani opatrne kartu zatlacte, az sa s cvaknutim vysunie zo slotu. Potom ju
prstami vytiahnite z kamery,

Poznamka: pouzite svoju znackovy microSD kartu a pred prvgm pouzitim ju naformatujte

v potitaci. S neznatkovymi pamatovymi kartami nie je mozneé zarugit spravnu funkciu
kamery. Po vsunutl pamatovej karty kamera skontroluje pouzitelnost suborového systemu
a pripadne ponukne formatovanie. Pouzite kartu s dostatotnou kapacitou na predpokladane
ucely. Kamera inak ohlasi prilis malu celkovu kapacitu alebo nedostatok volného miesta
na karte a odmietne pozadovanu operdciu. S chladom na rychlosti zapisu na kartu
odporutame ako optimalnu velkost 64 GB.

Pre zdznamy v najvyssich rozliseniach (typicky 4K) treba, aby vloZzend karta bola rgchlostnej
triedy aspor U3. Pre karty s nizsou triedou rychlosti zvolte nizsiu kvalitu a rozlisenie zaznamu

3.2. VloZenie a vybratie batérie

Poznamka: na batérii je tenky jazycek, ktorym sa da vytishnut z tesného
priestoru na batériu. Jazycek neodstrariujte.

1 Opatrne zatlacte nechtom na zamku priestoru batérie a otvorte ju az ju pruzina vyklopi.
2. Bateériu celkom zasurite do kamery (so spravne orientovanymi kontaktmi). Dbajte na to,
aby pri tom jazycek batérie zostal pristupny.
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3 Vrdtte spat kryt priestoru batérie (smerom k boku kamery) a opatrne ho uzavrite,
az zapadka zaklapne.
4. Vuybratie batérie: otvorte kryt a tahom za jazycek batériu vysunte.

Tip: Odporucame batériu plne nabit (az zhasne cerveny indikdator) a nechat ju uplne vybit,
az sa kamera vypne. Tym sa Zivotnost batérie predlZi

Poznamka: Pri malo nabitej batérii sa mozu prejavit neocakavane stavy, vratane
samovolného vypnutia. Batériu nabite pred tym, nez kameru pouZijete prvukrat.

3.3. Nabijanie

Vlozenu batériu je mozné nabljat’ pripojenim kamery k potitatu alebo pripojenim napajacieho
adaptéra. Adaptér musi mat vystupné napatie 5 V a mozete pouzit bud sietovy, alebo
automobilovy adaptér. Skor ako napajaci adaptér pripojite, overte si, Ze je urgeny bud pre
napatie v sieti, alebo palubné napétie vozidla. Batériu mozete nabijat tak vo vypnutej, ako

aj zapnutej kamere. Zaznam je mozné vykonavat aj pocas procesu nabljania (napr. v aute).

V priebehu nabijania svieti cerveny indikator (hole viavo). V priebehu nabijania sa adapter,
batéria aj kamera mierne zahrievaju. To je normalny jav pri premene energie.

3.4. Zapnutie a vypnutie kamery

1 Kameru zapnete a vypnete stlatenim vypinaca na 3 az 5 sekund. Modry indikator (dole
vlavo) alebo aktivny displej signalizuju zapnutie kamery,
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2. Kamera sa zapne a vypne (podla aktualneho nastavenia, pozrite dalej) pripojenim
a odpojenim zdroja napajania, napr. v aute, v zavislosti od polohy klucika zapalovania

3.5. Prepinanie rezimov
Rezim kamery prepnite krgtkym stlacenim vypinaca: Zaznam videa/Zaznam rychlych
udalosti/Zaznam v slucke/Casosber/Foto/Foto auto/Foto suprava/Casovac/.

Zvoleny rezim sa indikuje symbolmi v [avom hornom rohu aktivneho displeja

Volba Nastroje je dostupna dlhym stlacenim tlacidla OK a ma 4 polozky. Tlacidlami Up/Down
zvolte: prepnutie Rezimov kamery (obdobne ako vyssie, prepinanie pracovnych rezimov),
Prehréavanie zaznamov a fotiek z vlozenej karty, Nastavenie, Odchod. Odist z valby nastrojov
mozete aj krdtkum stlacenim zapinacieho tlacidla (M)
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3.6. Zaznam videa a fotografovanie

Nahrdvanie (rezim Zaznam videa) a fotografovanie (Fotoaparat) bude k dispozicii, ak sa do
kamery vlaZi sprdvne farmatovand pamatova karta. To je mozné (ahko dosiahnut stlacenim
tlacidla OK v hornej casti kamery, ked je zapnuty displej. Ak bude displej vupnuty (usporny
rezim PowerSave), prvum stlacenim aktivujte displej a druhym spustite pozadovanu funkciu
Ak cheete zastavit prebiehajuci zaznam, znovu stlacte OK pri aktivnom displeji. Zastavenie sa
moze az o niekolko sekund oneskorit po stlaceni OK, aby sa subor spravne uzavrel
Prebiehajuci zaznam je signalizovany pomaly blikajucim modrym indikatorom a tervenou
bodkou na displeji. Zhotovenie snimky je sprevadzane typickum zvukom uzavierky

7 reproduktora kamery,

3.7. Prehravanie zaznamu a prezeranie fotografii

Po prepnuti do rezimu prehravania zatnite prechadzat subory. Sipkami Up a Down moZete
prechadzat subory. MoZete si prehrat celé video subory - stlacenim OK sa spustaju/
pozastavuju vided. Prehravanie mozete zastavit kratkym stlacenim tlacidla On. Ak chcete
prave zobrazeny subor vymazat, dlho stlacte OK, zvolte ,Potvrdit” 3 OK.

3.8. HDMI pripojenie

Zaznamy z videokamery si mozete prezriet na monitore (TV), ak ho pripojite zodpovedajucim
kablom. Kamera je vybavend konektorom microHDMI (Typ D). Po pripojeni HDMI kablom k TV
kamera vypne svoj displej a obraz sa presmeruje na pripojeny monitor (TV), funkcia tlacidiel
zostane nezmenena. Az HDMI kabel odpojite, kamera svoj displej zase zapne,
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3.9. Prevadzkové indikatory

Modra LED - prevadzka 1. Zaznam videa, pri zdzname videa modry indikator
blika.
Z1ta (vedla tl. ZAP) LED 1. Indikator blika pri pripajani k WiFi;
— WiFi 2. Po pripojeni k WiFi indikator svieti.
Cervena LED - nabijanie 1. Potas nablfjania terveny indikator svieti;
2. Po dokontenl nabfjania ¢erveny indikator zhasne

3.10 Praca s dvomi displejmi

Kamera ma hlavny 2" displej vzadu na nastavenie vietkych rezimov aj zobrazenie prevadzky.
Okrem toho m& kamera pomocny 1,3" displej vpredu, ktorg zobrazuje len prevadzku kamery
D3 sa vyuzit pri snimanf seba sama. Medzi displejmi mozete prepnut dlhym stlacenim tlacidla
Dole (Down), a to iba v prevadzkovom rezime, nie napr. pocas nastavovania
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4. Pripojenie pocitaca

Kameru pripojte k USB portu pocitaca (Windows) dodanym kablom. Okrem nabijania batérie
mozete kabel pouZit na prenos dat

Hned ako kamera rozpozna pripojenie k pocitatu, zobrazi sa sprava s moznostou zvolit rezim
USB uloziska, PC kamery, nabijania. Tlacidlami Up/Dewn medzi nimi prepinate

Rezim dloziska — pripoji pamatovu kartu kamery aka externé uloZisko pocitaca. Toto pamatove
zariadenie funguje ako dalsi pevny disk potitata a dovoll kopirovanie suborov do pocitaca.
Karta absahuje zaznamy videokamery (MP4) a fotagrafie (JPG).

Poznamka: Karta je chranena proti zapisu akciami z pocitata kvoli moznému poruseniu
integrity a citatelnosti, subory na karte nie je mozné vymazat, editovat alebo kartu
formatovat.

Rezim PC kamera - najde vyuzitie vo video komunikacnych aplikaciach (720p). Podla pouZitej
aplikacie sa kamera maze volat napr. UVC Camera a pod.

Ked kameru k niektorému z partov pocitata pripojite prvykrat, bude potitat obvykle hladat!
ovladat pre zodpovedajuce pripojenie. Na stiahnutie aktualizacii operatného systému sa
bude vuzadoval pripojenie na internet. Potkajte, kum sa proces instaldcie nedokoncl. Ak sa
instaldcia nepodari, vyskusajte pripojenie k inému portu, pripadne pouzite iny kabel

Citanie karty — Z vupnutej kamery mozete vubrat' microSD kartu a viozit ju do
zodpovedajuceho slotu ¢itacky kariet v potitati. Budete potom maoct priamo ¢itat’ subory
7 priecinkav na karte a ukladat s cielom dalsieho spracovania alebo archivacie v pocitaci.
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5. Wi-Fi ovladanie

Kamera moze snimat a prijimat zakladné ovladacie prikazy z mobilného telefdnu (Android /
iPhone) pomocou bezdrotového Wi-Fi pripojenia

Kvoli uspore energie je vo vychodiskovom nastaveni funkcia Wi-Fi zakazana. Zapnutim
Wi-Fi (dlhum stlacenim Up) sa aktivuje vysielat kamery, ktorg vucka na pripojenie externej
ovladacej aplikacie, na displeji sa zobrazl Wi-Fi a po inicializacii vysielata spréva o nazve
vysielata (Wi-Fi — SSID) a spojeni.

Ovladanie prostrednictvom WiFi (s vichodiskovgmi hodnotami) spustite takto:

1 Do mobilného telefonu nainstalujte vhodnu aplikaciu z abchodu pre svoj tup telefénu,

napr. XDV PRO (wisdomplus)

Zapnite funkciu WiFi kamery a takisto telefénu a spustite aplikaciu

3. Zdostupnych bezdratovych sieti vuberte meno zhodné s menom na displeji kameru.

4. Vychodiskove heslo Wi-Fi pripojenia je ,1234567830". VV mabilnom teleféne zadajte
spravne heslo a kamera sa pripoji. Potom pripojte beziacu aplikaciu ku kamere.

5. Na mobilnom teleféne sa abjavi obraz z kamery a ikony ovlddania fotografovania, videa
a stiahnutia fotiek a videl do pamate telefénu

N
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(Poznémka:
Spojenie kamery a mobilného telefonu je dvojbodove, tzn. po pripojeni k mabilnému
telefonu nie je mozne vytvorit spojenie s ingym mobilnym telefénom, kym nezrusite
spojenie s pavodnym telefonom. Su podporované telefony so systémom Android 4.4 alebo
vyssim, alebo i0S. Prendsany obraz je proti skutonosti mierne oneskoreny. Dosah Wi-Fi
pripojenia zavisi od okoliteho prostredia (kvoli interferencidm a pod.). Na spolahlivy prenos
dat budete potreboval dostatocne silny signal, sledujte preto indikator signalu na telefone
Prenos dat moze kalisat, pripadne nebude fungovat vobec a kameru nebude mozneé na
dialku ovladat, ak bude signal slabu. Pre velky objem dét je na spracovanie v teleféne

\mevghmumg dostatocne vgkonny hardver.

6. Dialkovy ovladac

Zakladné funkcie (spustenie a zastavenie zéznamu) a zhotovenie fotografie je mozné
ovladat' z pribaleného naramkoveha dialkového ovladaca. Na ovladanie zachovajte nevelku
vzdialenost medzi kamerou a ovlddacom. Pripadne v fiom vumerite batériu, ktord by pri
beznom ovladdani mala vydrzat priblizne 1 rok.

PHQOTO
INDICATOR
VIDEO
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7. Nastavenie kamery

Kamera maze pracovat' v réznych rezimach a tomu sa musi prispasobit jej nastavenie. Skor
ako zatnete s kamerou pracovat naplno, venujte ¢as spravnemu nastaveniu a vyskusaniu
kamery. Tak sa vyhnete moznému sklamaniu, Ze vysledok prace nesplnil vase otakavania.
Mali by ste zvlast zvazit, ¢i sa kamera bude potas zdznamu pohybovat alebo nie, ako dlho
bude z&znam trvat, ako sa bude kamera napajat’ atd. Dalej muslite na mozné konflikty

pri spracovani podnetov (ndhodné spustenie, detekcia pohybu, oneskorené vypnutie,
pripojenie napajacieho adaptéra kvoli nabijaniu batérie), aby ste neprepasli udalost, ktoru
ste si priali zachutit len preto, Ze za prvym podnetom nebude nasledovat druhy. Upravte
nastavenie opakovanym stlacenim tlacidla Power na volbu ReZim (Z&znam videa/Z&znam
rychlych udalosti/Zaznam v slugke/Casozber/Foto/Foto auto/Foto suprava/Casovat). Potom
dlhym stlagenim OK vstupte do volby nastroje a tlacidlami Up/Doewn zvolte tretiu polozku:
Nastavenie (ozubengé koliesko) a stlatte OK. Medzi polozkami nastavenia sa pohubujte
pomocou tlatidiel Up a Doewn a zadanie vukonajte tlacidlom OK. Vyberte poZzadovanu hodnotu
polozky menu a stlacte OK, aby sa ulozila a polozka uzavrela. Rezim nastavenie ukoncite
stlacenim OK na polozke Spat (posledna v rade)

7.1. Nastavenia (Settings) - karta Nastroje

RozliZenie videa — od 4K/60 fps a7 po 720p/30 fps. Vyssie rozlisenie zachuti viac detailov,
ale znamena aj vactsiu spotrebu pamate na pamatovej karte a poZzaduje vyssiu rychlost
karty. Vussia snimkava rychlost je uzitocna pre rychle deje, ale znamena vacsiu spotrebu
pamate na pamatovej karte a pozaduje vyssiu rychlost karty. Odporucame rezim 1920x1080
B60P, ktory dava velmi dobré obrazove vysledky, tak na premietanie na TV, ako aj na dalsie
spracovanie na pocitaci

EIS (stabilizacia) — elektronickd stabilizacia chvenia obrazu.
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Distortion Correction (Korekcia skreslenia) - oprava tvaroveého skreslenia obrazu,
,sudkovitosti”

White Balance (Vyvazenie bielej) - rucné alebo automaticke nastavenie vyvazenia bielej
podla prevazujuceho osvetlenia v scéne.

Metering (Meranie) - zvolte sposob merania ostrenia

Exposure (Nastavenie expozicie) — zvolte EV ¢islo -3 a7z +3

Sharpness (Ostrost) — zvolte mieru doostrenia obrazu.

Video Quality (Kvalita videa) — zvolte kvalitu ukladania videa

EV - zvolte zmenu expozicie od svetlejsej (preexpozicia) a tmavsej (podexpozicia) padia
snimanej scény

ISO - volba ekvivalentnej citlivosti kinofilmu. Vyssie hodnoty su citlivejsie, ale snimac
produkuje viac obrazoveho sumu

Casova petiatka - vlozenie casovej peciatky do zdznamu

Rec Audio (Zaznam zvuku) - zvolte ¢i sa ma pouzit mikrofan.

Image Rotation (Hore nohami) - pre z4znam obrazu hore nohami.

WiFi - zapnutie a vypnutie WiFi vysielata v kamere. Kvoli spotrebe energie vupnite WiFi,
ak ju nepouzivate. Poznadmka: rovnaky funkciu ma v pohotovostnom stave dlhé stlacenie
(4 s) tlacidla Up (Hore).

WiFi Informacie — zobrazenie nastavenych hodnoét.

WiFi Reset - navrat Do\/odmuch hodwot nastavenia

Light Source Freq (F telnéh zdroja) - nastavte sietovu frekvenciu podla
vasho regionu na lepsie spracovanie blikania svetiel, obrazoviek. Zvolte Auto/S0 Hz/60 Hz.
LED Indikétor — vypnutie funkcie modrého \rfokamra

Setric obrazovky - urcuje ¢as, po ktorom ma obrazovka zhasnut pri necinnosti pouzivatela
Autovypnutie - Cas, po ktorého uptgmuti a necinnasti pouzivatela sa kamera vypne. Opatovne
je mozné zhasnutu obrazovku zapnut.

Button Prompt (Zvuk tlagidiel) — nastavte hlasitost alebo zvuk vypnite.

Jazyk - nastavte si z dostupnych jazykov OSD.
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Format €asu - urcite poradie dna, mesiaca a roku, ako ich bude kamera zobrazovat.
Nastavenie €asu — nastavte ¢as, ako ho bude kamera vkladat' do snimok a ukladat na kartu.
Nastavenie datumu - nastavte datum, ako ho bude kamera vkladat' do snimok a ukladat na
kartu

Format — prisposobenie karty na optimalne pouzitie v kamere na format vhodny na
vukanavanie zaznamov. Toto ,vycistenie” vioZenej karty je nevratne! Poznamka: pri vioZzeni
karty s nevhodnym datovym formatom sa zobrazi vzva na sformatovanie, bez ktorého nie je
mozné zhotovovat zaznamuy. Tip: Po dlhsom jednoucelovom pouzivani bgva vhodné vykonat!
obcas plné (pomale) formatovanie v pocitati.

Device Info (Informacie o kamere) — verzia softveru v kamere

Factory Reset - navrat k tovarenskym hodnotam vsetkgch nastavenl. Vzhladom na mnoZstvo
réznych, aj protichodnych nastaven( kamery je toto najrychlejsia cesta, ako vietky nastavit
na spravne hodnoty,

Odlisné polozky pre jednotlivé rezimy:

Slowly Rec (Porqalé nahravanie) — zvolte 1080p 4x, 1080p 2%, 720p 8x, 720p 4x

Video Lenght (Dlzka sluéky) - zvolte medzi 2/3/5 min. Pre trvalé zéznamy je vhodné delit
celistvy zdznam do mensich Usekov na neskorsie spracovanie.

Rec Interval (Interval zdznamu) - zvolte medzi 0,5/1/2/5/10/30/60 sek. Je mozné
zaznamenaval pomalé a velmi dlhé deje ako rad po sebe iducich snimok s danym intervalom
Neskor je mozné prehrat’ ako video bez zvuku.

Rozlisenie fotky - zvolte medzi 16M, 13M a 8M. Vyssie rozlisenie upscaluje graficky procesor
kamery,

Photo Interval (Interval fotiek) — zvolte medzi 3/10/15/20/30 sek

Photo Freq y (Frek ia snimok) — zvolte medzi 3/5/10 snimkami za sekundu. Sériove

(F
snimanie (Burst) vukona viac fotografif na jedno stlacenie spuste.
Samospust — nastavitelne oneskorenie samospuste fotoaparatu. Zvolte 3/5/10/20 sec.
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(Pnznémka:
Ak niektore funkcie alebo kombinacie nemozu spolupracovat alebo su nelogicke,
volba v menu je neviditelna alebo ju nie je mozné zapnut alebo zmenit. Obdobne
zostanu nedostupné volby hardvérova obmedzené, napr. volba videoslutky pre kartu
S nedostatotnym volngm miestom

UPOZORNENIE:

Pre narocne zaznamy (vysoke rozlisenia, vysoke rychlosti, najvyssie kvality
zaznamu, velmi kontrastné scény) je potrebné, aby karta odoberala a zapisovala
data v rychlostiach, ktoré jej kamera doda. Vyskusajte si pozadovane volby
nastavenia a pouzivajte znatkove a rychle karty. Takisto je vhodné nevyuzivat
maximalne mozneé nastavenia, ale tie najucelnejsie. Pamatajte, Ze rychlost
prace pamatovej karty moze byt ovplyvnena aj teplotou, takze zaznamy
zhotovené v tvrdych vonkajsich podmienkach sa mozu Usit od skusok v izbovych
podmienkach
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8. Technické udaje

LCD displej 2"+13"
Objektiv Sirokouhly HD objektiv so zorngm uhlom 170°
Video/formaty kodekov MP4/H.264

Rozlisenie zaznamenaného videa Rozligenie:
3840x2160p, 60

fps
3840%2160p, 30 fps
2688x1520p, 30 fps
1920x1080p, 120 fps
1920x1080p, 60 fps
1920x%1080p, 30 fps
1280x720p, 240 fps
1280x720p, 120 fps
1280x720p, 60 fps

1280x720p, 30 fps

Format fotografii JPEG
Rozlisenie fotografit 16M/13M/8M
Ulozisko microSD, max 128 GB
Rozhranie USB UsB-C
Vystup do TV HDMI, typ D
Pozadovany zdroj napajania SV/TA
Kapacita batérie 750 mAh
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Trvanie zédznamu priblizne 2 hodiny s plne nabitou novou batériou
(a vupnutym displejom)
Cas nabijania priblizne 2 hodiny
Rozmery 60 x 44 x 32 mm
Hmatnost kamery s batériou 70g
Prevadzkova teplota -10°C ~+55°C
Skladovanie -20°C ~+70°C
Vihkost 5%~95%
Vodotesnost' v puzdre do hlbky 30 m
WiFi Pasmo 2,4 GHz
[Poznémka: Technicke udaje mozu but aktualizované. Samotny vyrobok je mozne ]
povazovat za standard
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POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Obalovy materidl odovzdajte na likvidaciu do zberného dvora.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN(
Tento symbol umiestneny na produkte, prislusenstve alebo obale upozorfiuje na to,
E Ze s produktom sa nesmie nakladal’ ako s beznym domovym odpadom. Zlikviduijte,
prosim, tento produkt v zbernom dvore urcenom na recyklaciu elektrickych
w4 elektronickych zariadeni. V niektorych statoch Eurdpskej unie alebo v niektorych
europskych krajinach mozete pri nakupe ekvivalentného nového produktu vratit
vase produkty miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomahate
chranit cenné prirodné zdroje a predchadzat mozngm negativnym dopadom na
Zivotné prostredie a (udske zdravie, ku ktorgm by mohlo dejst v dosledku nespravnej
likvidacie odpadu. Dalsie podrobnosti vam poskutnu miestne drady alebo najblizsi
zberny dvor na likvidaciu odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu moze byt
predmetom udelenia pokuty zo zakana.
Pre firmy v Eurdpskej Gnii
Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, poziadajte vasho
predajcu alebo dodévatela o nevyhnutné informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej tnie
Ak chcete tento produkt zlikvidaval, poZiadajte o nevyhnutné informacie o sprdvnom
sposabe likvidacie miestne Urady alebo vasho predajcu

C E Tento produkt splia poziadavky EU
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Text, dizajn a technicke udaje sa moézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia
a vuhradzujeme si pravo vykonavat' tieto zmenu.

Originalna verzia je v teskom jazyku

Adresa vyrobcu
FAST CR, a. 5., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01
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] I
SCENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zarueny list nie je sucastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobak 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka
poskytuje j za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitel
na bezné domace pouzitie. Prava zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
u predavajuceho, u ktorého boal vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je
povinny lamaciu uplatnit bez zbytogného odkladu, aby nedocha hybuy, najneskor vsak do
kanca z: j doby. Kupujuci je povinny pri reklamacii spolupraco overenl existencie reklamovanej chyby
Do reklamactného pracesu sa prijima iba kompletny a z dévodu dodrzania hygienickych predpisov neznetisteny
bok. V pripade opravnenej reklamdcie sa zaruéna doba predlzy dobu od ol Ziku uplatnenia reklamacie
amziku eného vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skonéeni opravy povinny vyrobok
prev. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava reklamovat' (doklad o zakupeni vyrobku, zarugny list, doklad
0 uvedeni vyrobku do prevadzky)

Zaruka sa nevztahuje na:

i poskytnuté zlavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté bezngm uzivanim vyrobku;

poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢i nespravnej in ie, pouzitie vyrobku v rozpore s navodom na
pouzitie s platngmi pravnymi predpismi a vieaobecne zmmgrﬂ a obvyklumi spasobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingm ugelom, nez na ktory je urcel
poskodenie vyrobku v dosledku zanedbane 0 nesp

ravnej udrzby;
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poskodenie vyrobku sposobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vyssej moci (Zivelna udalost, poZiar,
vniknutie vody);

cl funkénosti vyrobku sposol
anické poskodenie vyrobku (n
skodenie sposobené pouzitim
vadzkovymi podmienkami (n

evhodnou kvalitou signalu, rusivym elektromagnetickgym polom a pod.;

pr. zlomenie gombika

hodnuch meédil, naplni, spotr

p vysoke teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia, otrasy);

poskodenie, upravu alebo iny z: 1 do vgrobku sposobeny neopravnenou alebo neautorizovanou osobou

(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamavany
ok zakupil);

3 ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenych na vyrobku;

y, ked reklamovany vyrobok sa nestotozfiuje s vgrobkom uvedenym v dokladoch, ktorgmi kupujuci

preukazuje svoje prava reklamovat (napr. paskodenie vyrobného cisla alebo zarucnej plomby pristroja,

prepisované udaje v dokladoch).

neho materialu (bate alebo nevhodnymi

Adresa vyrobcu:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany

1 01, Czech Republic

Distributor:
FAST PLUS a.s., Vlcie hrdlo 324/90, 821 07 Bratislava, tel: 249 105 8390

Servisné stredisko:
FAST PLUS,
tel: +421 249

as

¢ Podhradie - Pila 214, 965 01 Ziar nad Hronom,
e-mail: servis@fastplus.sk

Povodna verzia prirutky je v cestine, ostatné jazy verzie su prislusné preklady
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